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INSTITUTO IATINOAMERICANO DE PLANIFICACION ECCNOMICA Y SOCIAL -{CONSIDERACION.DE ILAS
PROPOSICIONES DE LA SECRETARIA EJECUITVA DE 14 COMISION RESPECTO A ALGUNOS PUNTOS
DE LA RESOLUCION 218 (AC.50)) (E/CN.22/2C: )E/E/Rev 1 yrocwnentbs de sala-de confe-
rencias Nos.l, 2, 3 y h) (continuacldn)

. E1 Sr. BERNARDO (Argentina), explicando los votos Ge su delegacldn, sefiala
que sin -duda es'pﬁ caso thico en los anales de las organizaciones internacionales
el hecho de que se invite é 165 gobiernos interesados a revisar una resolucidn que
han aprobado por unanimidad, siendo asi que esta resolucidn ha comenzado ya a
aplicarse, a fin' de cumplir las condiciones que una organizacidn intergubernamental,
en este casgo €l Banco. Intaramericano de Desaerrollo, ha puesto a su participacidn,
Una de las enmiendas propuestas se referia al inciso &) del pérrafo 5 de la parte
dispositiva de la parte A, inciso que era fruto de una transaccidh laboriosa reali-
zada en el octavo perfodo de sesiones. Ia enmlenda.presentada_por la Secretaria
Ejecutiva pretendfa que se tengan en ‘cuenta los'érreélos'éoﬂéiﬁidbs, con el Fondo

Especial y con el Banco Interamericano principalmente, y que hardn posible el
funcionamiento del Instituto.durante los cinco préximos afios. En atencidn & la
1mportancia que concede & las tareas de la CEPAL y a la cooperacidn del Banco
Interamericano, la delegacidn argentina propuso una férmula de transaccidn que, sin
destruir el acuerdo logrado en Santiago, intentaba resolver el problema de la
contribucidn’ del Banco y de su participacidn en el Consego Directivo, salvaguardando
el mismo tiempo el principio de la responsabilidad exclusive de los Estados Miembros
en la preparacidn y evaluacidn de los programas de dessrrollo. Esta férmula de
transaccidn, recogida‘éh el Documento de sala de conferencias No. U4, establecfa un
eguilibrio entpe‘la repreg9ﬁtaéi6ﬁ de los ﬁafées de la América Latina y la de los
principales drganos intergubernamentales cuyes esfera de actividad estd vinculada
con la del Inétituto; permitia a estos organismos ofrecer su ayuda cientifica ¥
téenica, pero no les dabe derecho a voto; La propuesta ha suscitado objeciones y
la delegacidn de la Argentina la ha retirado volviendo a la posicidn que habia
adoptadeo en el perfodc de sesiones anterior.

la delegacidn de la Argentina se ha abstenido también en el caso de la primera
enmienda de los Estados Unidos (Documento de ssla de conferencias No. 3), ya que
si bien €sta es partidaria en principio de la participacidn de representantes de la
CEPAL y de la Organizacidn de los Estados Americsnos en las deliberaciones del
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(8r. Bernardo, Argentina)

Consejo Directivo del Instituto, no considera necesario darles derecho a voto.
Puesto que la Secretarfa Ejecutiva ha mantenido su texto, modificado por la
subenmlenda de los Estados Unidos, la delegacidn argentina se ha abstenido en la
votacidn sobre el pdrrafo 3 de la resolucidn. En efecto, el texto adoptado se
sparta de la férmula de transaccidn fijada en Santiago y pone en una situacidn
diffcil a los gobiernos que se in‘eresan en las taresas del Consejo Directive del
Inatituto. Sin embargo, el Gobierno argentino sigue apreciando le eventual coope-
racidn de @ichos organismos intergubernamentéles.

La delegacidn argentine estaba dispuesta a votar a favor de la enmienda al
inciso e) del pdrrafo 4 de la parte A de la resolucidn 218 (AC.50} propuesta por
el Director Principsl a cargo de la Secretaria Bjecutiva. 8Sin embargo, la apro-
bacidn de una subenmienda incompatible con los fines y funciones del Instituto;
tal como éstos se definen en el pdrrafo 1 de la parte A de la resolucidn le ha
obligado & votar contre dicha enmienda al inciso e). EL Sr. Bernardo lamenta que,
al mantenerse esta subenmienda, su delegacidn y las de otros Estados no hayan
podido pronunciarse en favor de la propuesta del Director Principal a carge de la
Secretaria Ejecutiva,

En lo que se refiere al nuevo pdrrafo 5, la delegacidn argentina ha votado a
favor de la subenmienda de los Estados Unidos (pdrrafo 2 del Documento de sala de
conferencias No. 3), ya que le parece apropiado mencionar a la OEA, Ha votado
también a favor de la totalidad del nuevo pdrrafo 5, con esta modificacidn.

ELl Sr. Bernardo espera que, al invitar a otros organismos internacionales a
participar en sus tareas, el Consejo Directivo tendrd en cuenta la importante obra
realizade por la OIT, la UNESCO y la FAC en América Latina. En tedo caso, el voto
de la delegacidn argentina se ha ingpirado siempre en el deseo de que el Imstituto
se convierta en el elemento motor del desarrollo econdmico de la regidn.

El Sr, SAMUDIO (Panamd) dice gue ha votedo contra la enmienda de Colombia
(Documento de sala de conferencias Ho. 2) al inciso e} del pdrrafo k de la reso-
lTucidn 218 (AC.50), por estimar que pone en peligro la coordinacidn. Es evidente
gue la enmienda tiende a indiear el modo en que el Instituto debe prestar su concurso
en materia de asistencia téenica o de formacidn profesional, a los gobierncs gue la
goliciten. Ahora bien, varics gobiernos de la América Latina han cresdo organismos

fone
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{sr. Samudio, Pa.namé)

naciona.les de ese génem, y es posi'ble que es‘bos organismos no participen en los
a.cuerdos Y o otras . medidas necesaria.s para que el Inatituto preste.sus gervicios
por considera.r ave el dnico vinculo con el Instituto Latinocemericano es la trans~ | .
misién de peticiones de asistencia. 'Por“lo_ tapto, - el texto apro‘quq-obstaculiza.

la coordinacién; ' P IR ' :

%Q?L II\IFOBME EEL C@‘ETE SOBRE LOS TRABPLJOS DE SU NOVENO FEBIODO IE SESIOI‘EE:S
E | ‘

El Sr. GARCIA REYNOSO- (México ), Rela:bor, d& lectuxa a.l proyecto de informe
(E/3649) cuyo. texto sélo ha sido distri'buido en espaﬁol.

B2 Sr. -GAIARZA (Bo].ivia) sefiala que en el pdrrafo 32 del informe se dice, -
errfSnea.ma'té, que 1a delegacizfn de Bol:l.via. he votado contra ciertes propuestas
de la Secre't.a.rfa. Ejecutiva de la CEPAL cuando, por el contrario, al comenzar el
perioao de sesiones dio su pleno esentimien‘t:o a todas las propuestas de 1z
Secretaria, que, en su opinién, estaban totalmente de acuerdo con el espfritu que
debe inspirar la creacidn del Iﬁstituto Iatinoamericano. Si la delegacidn de
Bolivia se ha abstenido en las votaciones, ello se debe s que las diversas suben-
miendas presentedas limitaban este espfritu. EL Sr. Galarza pide que se modifigue
el informe en consecuencia. : ' o

El Sr. FINGER (Estados Unidos de América) sefials un cambio de forma en
el informe & pai-tir del pérrafo 2. Mientras que en los pdrrafos precedentes -no-
se mencionaba & ninguns delegacidn por su nombre, el procedimiento cembia en’ los
pérrafos 32, 35 y 36. En opinién de la delegacién de los Estados Unidos, serfd -
nds epropiado y més justo indicar en el pérrafo 32 que una delegacién dio expli- -
caciones que se consignan en les actas de la sesidn. Igualmente podrfa indicarse
en los pérrafos 35 y 36 que‘hicieron declaraciones el representante de un pafs que
partiéipa en lag deliberaciones del Comit€ en cal'_:l.dgd de ofbseifyador_-y_ los repre-
sentantes de verios organismos internacionales. ‘

El Sr. GALARZA (Bolivia) o‘nsem q,ue él solicit6 expresemente que en el
informe se mencionase a su delegacidn. . : : ERUR

P
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El PRESIDENTE propone que se somets a-'votacifn la sugestidn del repre~
sentante de los Estados Unidos.

El Sr. BERNARTO (Argentina) considera sorprendente este procedimiento.
En su opiaidn, corresponde a los palses interesados, y sdlo & ellos, pedir que
se les mencione expresamente en el informe. En todo caso, no podria privarse a la
delegacidn boliviaena de este derecho mediante uma votacién. .

El Sr. GARCIA REYNOSO (México), Relator, dice que el informe que examins
el Comit€ se basa en los precedentes. Deberfa, pues, seguirse el procedimiento
hebitusl y no mencionar & las delegaciones a no ser que é&stas lo pidan expresamente.

El1 FRESIDENTE afiade que les explicaciones de sus votos dadas al principio
de 1la sesidn por los representantes de la Argentinae y de Penamd serdn recogidas
en el texto definitivo del informe y en el acta de la sesién.

El Sr. FINGER (Estados Unidos de América) no se opone a este procedi-
miento. Sin embargo, la situacién es diferente en lo que se refiere a los
pdrrafos 34, 35 y 36; o bien se suprimen por completo, o bien, en el caso contrario,
no deben mencionarse nombres ni t{tulos.

El Sr. EERNARDO (Argentina) dice que su delegacidn se contentarfa, en

caso necesario, con que su declaracidn se consignara finicamente en las actas

resunidas.

E1 PRESIIENTE propone que sdlo se mencione en el informe las delegaéiones
que lo goliciten y que se sustituyan los pdrrafos 3%, 35 y 36 por un solo donde
se seflale que en el curso de las sesiones huko slgunas intervencicnes que se

consignan en las actas resumidas.

Fl Sr. PRIMBLIES (Cuba) negéndose a adwitir que en el informe no se
mencione nominalmente & los pafses, insiste en que se manterga el texto actual y

pide que se pongs & votacifn la modificacién propuesta.

El Sr. CHERNYSHEV (Observador de la Unién de Repiblicas Socialistes
Soviéticas) dice que no comprende por qué, en conmtra de todos los precedentes, el

representente de loe Estados Unidoe pide que en el informe no se mencione la
declaracién del observador de la URSS.

foon
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REAE T

El Sr. FINGER (Estadns Unidos de America) aenalﬂ que 1a prOpuesta que
se discute fue hecha nor el Presidente y es imparcial para con fodﬁs las delega-
ciones, Si° el enuncio de los tdchicos de la Unidn Sovidtlca sic- figurard en el
acta resum*da, es 1gualm9n+e clerto qu ro 'se herd mehieidn e 1s eon trtbucidn )
de los Fstados Unidos. Diclio sea dé paso, 1a promess de contribucidn ue los
Estados Unidos a los grogramas de- cooperacidn’ ‘téenica es 20 veces superior & la
de la Unidn Sovisilcu, y sn tarto que-esta dltima contribucidn se efectuard en
forma de expertos y equipo sovidiicos, la de los Estados Unjdos.se podrd utilizaer
pars pa2gar no sclamente mercancias y servicios norteamerictnos sino también para
ovtener los gervicios de expertos procedentea de 1a América Latina ¢ de cualguler
otro lygar. El Sr. Finger ezoya la propuesta del Presidente sobre loa pérrafos 3k,
35 y 36.

EL Sr. BERNARDO (Argentina) plde al representante de Cuba que no insista
en su propuesta de votacidn, ya que, se correria el peligro de provocar un debate
pol(tico 1amentab1e.

Bl Sr, PRIMELLES (Cuba) desea asimismo evitar un debate polItico ¥y
estima que se podria encomendar al Relator 1a redaccidn de. los pérrafos 3& 35 y 36.

El Sr. BUSTAMANTE (Organizacidn Internacional del Trabajo), hablando
tambidén en nombre de los representantes de la UNESCO y de le FAQ, sefiala que el
pdrrafo 56 no reflega de menera exacta la pOBlcion de estos organismos. Convendria
afiadir, desnués de la primera frase, una nueva en 1a gue se indique que los obser-»_
vadores de estos tres organismos especializados expresaron el deseo de que la OIT
la UNESCO y la FAO formen psrte del Comité Consultivo que, en su opinidn, es el
érgpno mEs califlcado para lograr la unidad de accidn que debe regir has tﬁreas
del Instituto. o - ‘ ' £

‘ El PRE%IDENTE declara que se tendré en cuenta la observacidn del repre-
sentante de la OIT v progone que el Relator modifiqpe el texto de los pﬁrrafoa 3L,
35 vy 56 indicanﬂn que 1as declaraciones formuladas se- recogen en las actas

3

resumidas.
Ast quédé'aééfdaao;t
Queda aprobado el informe del Comité sobré .los trabsjos -de su noverno perfodo '

de sesiones, con estas modificaciones.
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CLAUSURA DEL PERIODO DE SESIONES

El PRESTDENTE observa con sstisfaccidn le feliz conelusién de las
tareas del periodo de seslones y expresa la esperanza de que el Instituto
lLatinoamericano de Planificacidn Econdmica y Social realice una obras wtil.

El Sr. FINGER (Estados Unidos de América) felicita el Presidente y al
Relator por la competencia con gue han desempefindo su cargo.

E1l PRESIDENTE declars clausurado el noveno periodo de sesiones del
Comité Plenario.

8e levante le sesidn & lms 12.10 horas.




